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f ö r i n  som  Qldolfs (gen.). E t t  n a m n  QldóJfr ä r  emel ler t id  okän t .  D ä r e m o t  finnes e t t  väs tnordiskt  
Hallolfr, Hgllólfr. D e t  ä r  möj l ig t ,  a t t  r i s t a r en  h a r  å s y f t a t  e t t  s å d a n t  n a m n ,  m e n  d e t  ä r  givetvis  
h ö g s t  osäker t .  

I n s k r i f t e n  t o rde  sna ra s t  va ra  a t t  b e t r a k t a  som e t t  a rvsdokument .  D e t  ä r  mycke t  möj l ig t ,  
a t t  d e n  avser  a t t  »dokumentera ,  h u r u  egendomen genom f a r m o d e r n  k o m m i t  i n  i s läkten». 1  

596. Malsätra, Hargs sn. Nu vid Hargs bruk. 
P l .  140. 

L i t t e r a t u r :  N. E .  Brocman, Anteckning i hans  exemplar av Bautil, numera i XJUB (E 656a), s. 157; VHAAkad:s 
protokoll 6 mars  1883; VHAAkad:s Månadsblad 1883, s. 22; E .  Brate, Anteckningar 1917 (ATA); Östhammars Tid­
ning  l s/o 1917. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g :  Brate, foto 1917 (ATA); S. B. F .  Jansson, foto 1943 (ATA). 

Stenen  s t å r  i H a r g s  pa rk ,  2 7 5  m .  N Y  o m  huvud ingången ,  400  m .  O o m  H a r g s  kyrka .  
D e n  f ö r s t a  u p p g i f t e n  om e n  r u n s t e n  v id  M a l s ä t r a  t o r d e  å te r f innas  i e t t  exempla r  a v  Bautil 

som t i l lhör  TJUB (R 556  a); i d e t t a  h a r  näml i gen  N .  R .  B rocman  g j o r t  an teckn ingar . 2  P å  s.  157, 
t i l l  h ö g e r  o m  avbi ldningen a v  Hargs t enen  (Ü 595) finnes e n  b läckan teckn ing  a v  f ö l j a n d e  lydelse:  
»J t .  Ma l sä t r a  och E r i k  P e r s o n s  H u m l e g å r d  14 J u n .  1725.» s  D e n n a  a n t e c k n i n g  s y f t a r  m e d  al l  
sanno l ikhe t  p å  U 596,  som i s å  f a l l  å t e r u p p t ä c k t e s  å r  1883 vid  Ma l sä t r a ;  s t enen  flyttades 
s a m m a  å r  d ä r i f r å n  t i l l  s in  n u v a r a n d e  pla ts .  O m  r u n s t e n e n  finnes i akademiens  protokol l  d e n  6 
m a r s  1883 ( t ryckt  i Y H A A k a d : s  Månadsblad 1883) f ö l j a n d e  upplysning:  »Akademien medga f ,  
a t t  e n  ny l igen  f u n n e n  r u n s t e n  m å  f r å n  s in  nuva rande ,  afs ides  l iggande  p l a t s  p å  en å k e r  v id  
Madsä t r a  i H a r g s  socken, Upland ,  f r amf ly t t a s  t i l l  H a r g s  bruk.» I s ina  an t eckn i nga r  1917 skr iver  
B r a t e :  »Runs tenen  an t r ä f f ades  1883 vid  Malsä t ra ,  söde ru t  i socknen och flyttades . . .  t i l l  p a r k e n  
vid H a r g s  b r u k  och res tes  . . . R u n s t e n e n  s t å r  r e s t  p å  e n  bergkul le  n ä r a  pa rkens  väs t r a  gräns .»  

R ö d  g ran i t .  H ö j d  1,36 m.; b r edd  i h ö j d  m e d  korse t  1,50 m., v id  f o t e n  1,36 m .  R i s tn ingsy tan  
ä r  skrovl ig  och  o j ä m n ,  l i n j e r n a  ä r o  g r u n d a  och  breda.  R i s tn ingen  g ö r  som he lhe t  in t ryck  a v  
osäkerhe t  och s lapphet .  P å  g r u n d  a v  y t a n s  o j ä m n h e t  o c h  delvis s t a rka  v i t t r i ng  ä r  d e t  o f t a  
vansk l ig t  a t t  avgöra  v a d  som ä r  h u g g e t  och v a d  som ä r  n a t u r l i g a  f ö r d j u p n i n g a r .  B r a t e  an­
t e c k n a r  1917: »Stenen h a r  k a n s k e  var i t  n å g o t  f r ä t t  a v  va t t en ,  i d e t  r i s t n inga rnas  k a n t e r ,  sär­
ski l t  r uno rnas ,  icke ä r o  ska rpa ,  v i lke t  g ö r  läsn ingen r ä t t  svår,  hä l s t  som s a m m a n h a n g e t  g e r  f ö g a  
ledning.» 

Run tecknen ,  som s t å  ä n  p å  y t t r e  s l ingl in jen  ä n  p å  d e n  inre ,  h a ,  o m  m a n  bor t se r  f r å n  a t t  
d e  i verkl igheten ä r o  avsevär t  o rege lbundnare ,  f ö l j a n d e  egendomliga  u t seende :  
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I Ös thammars  T i d n i n g  15/6 1917 p å p e k a r  Brate ,  a t t  inskr i f t en  t i d iga re  »icke bl ivi t  under sök t .  
D e n  ä r  skr iven f r å n  h ö g e r  t i l l  väns t e r  uppenbar l igen  m e d  s t a rka  fö rko r tn inga r ,  m å n g a  r u n o r  s t å  
u p p  och n e d  eller b a k f r a m ,  varvid särski l t  r u n o r n a  a och  n s a t t s  i s tä l le t  f ö r  varandra .»  Bra t e s  
l äsn ing ,  o m  vilken h a n  säger ,  a t t  d e n  »synes . . . k u n n a  sägas  v a r a  f u l l t  säker» (Anteckningar  
1917) lyder :  

t a  • l i t  • þRai • r s þ u  • nRi lka  • þ a  k u  . . .  - - s i  • fR a i k  • s a i  
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1 v. Friesen, Runorna i Sverige (1928), s .  78. 
2 Om den oriktiga uppgiften,  a t t  de handskrivna anteckningarna h a  gjorts  av O. Celsius d. ä., se ovan s. 494, 

not .  2. 
3 Denna uppgi f t  har  Brocman troligen få t t  f rån  O. Celsius. 
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Fig. 341. U 596. Malsätra, Hargs sn. Efter foto av Brate. 

Denna  y t te rs t  egendomliga inskr i f t  kommenterar  h a n  p å  fö l jande  sä t t :  R u n o r n a  1—2  t a  »bör 
va ra  e t t  f ö rko r t a t  n a m n  p å  den  som res t  s tenen,  t .  ex. . . . T(oZ)a»; 6—9 þRai ä r  »ack. sg. denna ' ,  
f r a m f ö r  vilket o rde t  's ten '  utelemnats» och 10—13  rsþu ä r  »3 pl. pret .  'reste'», en  fo rm som 
emellertid icke passar  m e d  »det föregående 3 — 5  l i t  ' lät '  u t a n  ä r  an t ingen en anakolut  eller möj­
l igen  inf .  pret.» 14—15 nR »torde s tå  f ö r  aR, fö rkor tn ing  a v  ce(ftí)R e f ter ' ,  som styr» 16—19  i lka ,  
vilket upp fa t t a s  som »ack. sg. (H)celgha av  mansnamnet  Helge.» 20—21  þa »står kanske f ö r  
þ(ægh)n 'danneman '  och . .  . 22—23  ku - h a r  vari t  b ö r j a n  a v  ack. sg. m.  gö(dhan) god', m e n  d å  
sl ingan ä r  bortslagen p å  e t t  stycke däref ter ,  k a n  e j  avgöras, om m e r a  var i t  r i s t a t  av de t t a  ord 
och vad  som f ö l j t  n ä r m a s t  däref ter» . . . R u n o r n a  28—29  fR an tager  Bra te  vara  förkor tn ing  f ö r  
œftîR, 30—32  a i k  ä r  en fö rkor tn ing  »för den släktskapsförbindelse, var i  24—27» - - s i  h a r  »stå t t  
t i l l  den  avlidne, t .  ex.  a[rf]ik arfing». In sk r i f t ens  t r e  sista runor ,  som Bra te  läser  s a i ,  ä r  enligt  
h o n o m  poss. p ron .  sin. 

I Östhammars  Tidning  1s/B 1917 översät ter  Bra t e  inskr i f ten i enlighet med denna  k o m m e n t a r :  
»T(ol)a l ä t  denna  (sten) resa  e(fte)r Helge, en  danneman  god, (ett namn)  e f t e r  sin a(rv)inge.» 

Brates  tolkningsförslag k a n  icke vara  r ik t ig t .  Al l t  t a l a r  i stället f ö r  a t t  inskr i f ten  he l t  en­
ke l t  icke h a r  någon  språkl ig innebörd.  A v  al l t  a t t  döma  h a r  r is tn ingen u t fö r t s  av e n  person, 
som icke h a r  k ä n t  t i l l  runornas  bruk,  och d e n  m å s t e  betecknas som e t t  va lhänt  försök a t t  gö ra  
•efter e n  runs ten .  D e t  ä r  a v  visst intresse a t t  j ä m f ö r a  denna  r i s tn ing  med e t t  p a r  a n d r a  rist­
n i n g a r  i Roslagen,  Sikahällen (U 529), Nånöstenen (U 581) och stenen vid Yalö  k y r k a  (U 602). 

597.  Prästgården,  Hökhuvuds sn. 
P l .  140. 

L i t t e r a t u r :  B 557, L 268, D 2: 270. J .  Bureus, F a  6 s. 40 n:r 9 (Bureus' egen uppteckning), s .  191 n:r 131 
(Bhezelius), F a  14 s. 176, F a  10: 1 n:r 176, F a  5 n:r 222; M. Aschaneus, F b 18 s. 329; J .  Bhezelius, F i l  n:r 13; 
Bansakningarna 1667—84; J.  Peringskiöld, Monumenta 2, bl.  131; O.Cels ius ,  Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 212; 
F .  V. Badloff, Beskrifning öfver norra delen af Stockholms län 1 (1804), s. 142; K. Dybeck, Buna (fol.) h .  5 (1872), s. 77; 
U F T  h.  9 (1880), s. 142 f.; E .  Brate, Anteckningar 1917 (ATA); Östhammars Tidning  15/e 1917. 


